
Суджи не знал, какое выражение сейчас было у него на лице, но он знал, что теперь его тело
напряглось, а сердце бешено колотилось после минутной паузы.

Голос Су Цзянь был не очень громким, даже потому, что она была пьяна, она все еще была
немного смущена, но эта фраза была вырвана из его уст, что, несомненно, вызвало огромную
волну в сознании Су Цзе.

Эта комната принадлежит его покойному брату. Эта коробка использовалась его братом для
хранения его любимых гаджетов. Эта коробка была специально спрятана под кроватью самим
его братом.

"Конечно, я знаю".

Су Цзе пристально смотрит на людей рядом с ним. Ты понимаешь, что ты сказал?

Су Цзе медленно наклонился, голос очень легкий, но не скрывающий дрожь: "Брат?"

"Ну?" Су Цзянь тихо ответила.

"Брат?!" Лицо Су Цзе было потрясено.

"почему?” Су Цзянь нахмурилась и рассеянно посмотрела на него. "Дорогая, иди и налей
своему брату стакан воды..."

Хотя голос становится тоньше и мягче, Су Цзе слишком хорошо знакома с содержанием и
тоном этого предложения! Когда-то давно моему старшему брату было лень вставать, когда он
играл в игры, поэтому он часто заставлял себя наливать ему воду!

Су Цзе взволнованно хватает Су Цзянь за плечо: "Ты действительно мой брат?" Похожи как две
капли воды, брат

не смог ничего изменить в своей жизни. Но когда он встретил Су Цзянь, у него не было другой
идеи. Но по мере того, как он все больше общался с Су Цзянь, он постепенно обнаружил, что у
Су Цзянь было много похожих привычек, как и у его старшего брата, у которого были схожие
черты характера. Кроме того, Су Цзянь и его старший брат попали в одну и ту же
автомобильную аварию. В самом начале он не думал о перерождении. В конце концов,
слишком странно говорить о перерождении, а теперь Су Цзянь - женщина. Но однажды ан
Йиру разговорился с ним и случайно упомянул роман, который ему очень понравился в
последнее время. Наконец, он не мог удержаться от смелой догадки. Хотя он считал это
предположение абсурдным, когда он пытался сблизиться с Су Цзянь и получал все больше и



больше информации о ней, этот факт снова и снова говорил ему, что его предположение
может, может, может быть правдой

Теперь тот факт, что он был удивлен абсурдом, находится перед ним.

Су Цзянь не знал, что сердце его брата было полно изгибов и поворотов. Выслушав слова Су
Цзе, Су Цзянь подняла руку и некоторое время гладила его по голове, но так как у нее не было
много сил, ей захотелось прикоснуться: "Вонючий мальчик, даже твой брат не может этого
узнать. Я напрасно причинял тебе боль..."

Су Цзе держала его за руку, взволнованная, но все еще не уверенная: "Да, ты всегда причинял
мне боль, с детства и до сих пор позволял мне причинять боль". Брат, ты все еще помнишь, что
раньше совершал ошибки, но всегда позволял мне брать вину на себя и позволял мне быть
избитым несколько раз?"

Видя, что Су Цзянь ничего не сказала, Су Цзе улыбнулась и посмотрела ему в лицо. Он не мог
удержаться: "Брат, у меня родинка на ноге. Ты помнишь, где это?"

Су Цзянь тупо посмотрела на него. Казалось, она давно его понимала. Затем она сморщила
лицо и пробормотала: "Твоя родинка явно у нее на ягодице..."

Сердце Су Цзе сжималось и расслаблялось снова и снова. Внезапно он наклонился и обнял Су
Цзянь. В его голосе слышалась дрожь: "Брат, это ты!"

когда Су Цзянь проснулся, он все еще был немного сбит с толку. Когда он увидел Су Цзе,
спящую рядом с ним, он инстинктивно вздохнул: "Мой брат действительно красив, и
действительно, он один и тот же человек с моей кровью!

Но вскоре он проснулся, и тут его ждал сюрприз: как он мог спать в одной постели с Суджи?

Хотя два брата время от времени спали вместе, теперь он стал женщиной. Когда он
просыпается, то обнаруживает, что его крепко держит в объятиях брат. Это просто жутко,
хорошо?

Хотя нынешние отношения между этими двумя - зять, они странные только потому, что это
зять! Они оба уже взрослые. Даже если они сестры, они не могут так спать, не говоря уже о
том, чтобы быть сестрами!

Она вспомнила, что вчера вечером была пьяна на вечеринке, а потом Суджи, похоже, отвезла
ее домой. Однако конкретные детали совершенно вылетели у нее из головы.

При нормальных обстоятельствах пьяную старшую сестру, которую следовало бы отправить
обратно к нему домой, приводит к нему домой его младший брат. Он остается вместе всю ночь,



Хотя кажется, что с ними обоими ничего худшего не случилось, нынешняя ситуация уже очень
плохая.

Интимная поза для сна с переплетенными телами не теряет сходства с дядей анем и им утром

Су Цзянь смотрит на лицо своего брата Интинга и пребывает в сложном настроении. Он
никогда не думал, что сюжет "собачьей крови" из романа "Этика собачьей крови" случится с
ним! Мой брат любит себя, как это вынести! Сяо Роу, мне жаль тебя!

"Рано". Когда Су Цзянь запуталась, мягкий голос Су Цзе внезапно прозвучал у нее в ухе.

Су Цзянь поспешно вырвалась из его объятий. Ее лицо было растерянным и сложным: "Ах Цзе,
мы не добьемся результатов".

Су Цзе остается.

Прошлой ночью Су Цзянь показала правду после выпивки. Су Цзе была так взволнована, узнав
своего брата. Из-за волнения и беспокойства, что Су Цзянь будет плохо себя чувствовать после
того, как напьется, Су Цзе решает переспать со своим братом. Но я не ожидал, что, хотя его
брат стал женщиной, его спящее лицо все еще было не так хорошо, как всегда, и он пинал
одеяло и пинал людей. Поэтому, чтобы не упасть под кровать, Су Цзе пришлось крепко сжать
брата в объятиях. Он думал, что в любом случае было подтверждено, что Су Цзянь был ее
братом, и оба они были мужчинами. Естественно, такая близость была в порядке вещей, но он
не ожидал, что проснется. Вместо этого его брат, казалось, был напуган и смотрел на
выступление друг друга, как будто он совершенно забыл, что произошло прошлой ночью.

Глаза Су Цзе вспыхнули, и она медленно сказала: "Я знаю, что у нас не будет результатов. У
тебя есть муж, а у меня есть девушка, но я просто не могу это контролировать".

Су Цзянь посмотрела на своего брата, который был страдающим и любящим. Она была глупой.

Глубокий и печальный голос Су Цзе продолжал: "Я не знаю, почему, когда я вижу тебя, я
всегда чувствую глубокое притяжение в своей душе, как будто мы были очень близки".

Мы действительно близки, но это потому, что мы братья и родственники! Су Цзянь взревела в
своем сердце.

"Только когда я вижу тебя, пустота в моем сердце, кажется, заполняется". Су Цзе внезапно
поворачивается, прижимает Су Цзянь к телу, медленно наклоняет голову, чтобы сказать: "Я
никогда не хотел относиться к тебе как к своей старшей сестре..."

"Остановись! Ты не можешь этого сделать! "Су Цзянь хочет умереть. Почему ее реплики такие
плохие!



"почему?” На лице Су Цзе было отчаяние.

"Потому что, потому что у меня уже есть муж и ребенок! "Сью Джейн попыталась засунуть
руку ему в рот.

Су Цзе поднял руку и взял его за руку. "Мне все равно".

"Тогда какое тебе дело?" - воскликнула она

Су Цзе: "Меня ничего не волнует, я забочусь только о тебе".

Су Цзянь в своем сердце воевала с небом и человеком. Видя, что лицо Су Цзе становится все
ближе и ближе, она стиснула зубы и, наконец, крикнула: "Я твой брат, вонючий мальчишка!"

Тело Су Цзе было неподвижно, как и ожидалось: "Что ты скажешь?"

После нескольких слов Су Цзянь поняла, что секрет больше нельзя хранить. Однако Су Цзянь
почувствовала облегчение от того, что мужчина перед ней был ее собственным братом.
Поэтому она призналась: "Ах Цзе, на самом деле, я твой брат, Су Цзянь, мой брат. Я знаю, ты
можешь в это не верить, но это невозможно. Это правда. Я не умер, но к тому времени, когда я
проснулся, я стал таким. Я стал еще одним суджаном".

Лицо Суджи постепенно успокоилось: "Это смешно. Как ты можешь заставить меня поверить,
что ты мой брат?"

Су Цзянь подумала: "Ты помнишь, что, когда тебе было десять лет, я повела тебя поиграть в
парк развлечений, а потом ты потерял его?"

Суджи со странным видом вспомнила: "Если я правильно помню, это ты купила сахарного
человечка, а потом потеряла меня".

Су Цзянь тихо кашлянула: "Тогда ты помнишь, что был другой раз, когда мама и папа так
сильно поссорились, что сказали, что собираются развестись, а потом мама пришла спросить
нас, с кем мы собираемся поговорить?"

Суджи кивнул, его глаза внезапно смягчились.

Су Цзянь посмотрела на него и улыбнулась: "Я помню, я была очень зла в то время, поэтому я
сказала, ты можешь уйти, я не буду ни за кем следовать, пока я хочу своего брата, я буду
заботиться о нем и расти".



.

"брат, - прошептала Суджи, - ты действительно мой брат".

Лицо Су Цзянь было удовлетворенным: "Ах, это лучше, чем называть "старшей сестрой".

"В чем дело?" - спросил я. сказала Суджи

Су Цзянь вздохнула: "Я сама не знаю. Я все равно так просыпаюсь."

"Тогда что случилось с тобой и твоим шурином, я имею в виду с Айзом?" Зная, что Су Цзянь -
его брат, Су Цзе немного не в состоянии прямо взглянуть на чувства Су Цзянь и ань Ицзэ. Хотя
Су Цзянь теперь сестра, она вышла замуж за мужчину и так скоро родила детей. Су Цзе все
еще чувствовала себя очень волшебно. В ее сердце жила мысль, что ее брат раньше был не
очень честен?

Су Цзянь сначала никак не отреагировала, пока не увидела, что Су Цзе смотрит вверх и вниз
на ее сомнения, и внезапно поняла это. Она ударила Су Цзе и сказала: "Это не то, что ты
думаешь. Мне всегда нравилась моя сестра!"

Видя, что в глазах Су Цзе все еще читаются некоторые сомнения, Су Цзянь вздохнула: "Когда я
очнулась в больнице, я обнаружила, что стала женщиной, и была потрясена. Твой шурин
увидел, что я красив. О, я имею в виду, если бы я была красивой, мне пришлось бы выйти за
меня замуж! Я не умру, но у него много денег и власти. Я вообще не могу победить его! С тех
пор я погрузился в глубокую воду и горячую воду. Я весь день умывалась слезами. Это
действительно круто..."

Хотя старший брат раньше был таким красноречивым, когда позволял ему нести черный
горшок перед родителями, в данный момент он произнес знакомый тон нежным и мягким
голосом с маленьким лицом. Су Цзе все еще испытывала сильное чувство непослушания и
легкого упадка сил.

"Тогда почему бы тебе не вернуться к нам?" Спросила Суджи, поморщившись.

"Потому что твой жестокий шурин сказал: "Если я посмею убежать, он сломает мне ногу!"

Суджи: разве ты не повредил ногу в автомобильной аварии

Су Джейн поперхнулась: "Да, у меня сломаны ноги. Он также пригрозил мне сломать еще
один. Вы видите, какой он жестокий! К счастью, я упрям и упорен, и я никогда не сдавался, и
стремлюсь бороться с этой жестокой судьбой! Но в это время я обнаружила, что у меня есть
его дети..."



Взгляд Су Цзе невольно метнулся к животу Су Цзянь. Хотя человек перед ним - настоящая
женщина, Су Цзе все еще испытывает невыразимое чувство волшебства, когда думает о
беременности своего старшего брата и рождении сына. Он спрашивает: "Старший брат,
действительно ли больно рожать ребенка?"

Су Цзянь: "..."

Увидев, что Су Цзянь пристально смотрит на нее, Су Цзе не смог удержаться от смеха и не
смог сдержать своего любопытства. Наконец, он протянул палец и ткнул в ее мягкое белое
лицо.

Су Цзянь непонимающе посмотрела на него: "Почему?"

Мой грубый старый брат изменился
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